Quickstart Guide:

Hitch™ computer switch interface
Guia de inicio rapido:
Hiteh interfaz de interruptor de computadora

onnect Hitch to a Computer

Conecte Hitch a una Computadora

Connect Hitch using the included USB cable.
All five LEDs will light briefly when connected.

NOTE: Hitch will work with any Mac or Windows-based
computer with an available USB port.

Conecte Hitch utilizando el cable USB incluido.

CINCO LEDs encendera brevemente cuando conectado.

NOTA: Hitch trabajara con cualquier computadora de Mac o Windows
con un puerto USB disponible.

www.ablenetinc.com

Tips & Tricks

The F3, F5, F7, and F8 functions in the Orange row are especially useful
with some software programs. For a list of compatible switch software and
their functions, search “hitch” under Support at www.ablenetinc.com.

3 Connect Switches

Conecte Interruptores

Las puntas & Engana

EI'F3, F5, F7,y las funciones F8 en la fila Anaranjada son especialmente
utiles con algun software. Para una lista de software compatible de inter-
ruptor y sus funciones, la busqueda “Hitch” bajo Apoyo en
www.ablenetinc.com.

Warranty/Repair/Return Information

AbleNet offers a limited two-year warranty on products. For full warranty
details, visit www.ablenetinc.com.

Garantia/Reparacion/Informacién de devolucién

AbleNet ofrece una garantia de dos afos limitada en productos. Para los
detalles completos de la garantia, visita www.ablenetinc.com.

For more information on AbleNet products and services:

Para obtener mas informacion sobre los productos y servicios de AbleNet,
poéngase en contacto con:

Connect switches to the desired switch jacks on the front of
the device.

AbleNet, Inc., Hitch can support up to five 1/8-inch (3.5 mm) switches at one time.
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Conecte interruptores a los gatos deseados del interruptor en
la frente del dispositivo.

Hitch puede apoyar hasta cinco 1/8-inch (3,5 Mm) interruptores a la

vez.

Choose Functions

Escoja Funciones

Press the “Select Mode” button to cycle through the available
modes by row.

Hitch will remember its previously selected mode when unplugged or
moved between computers.

NOTE: Only one complete row of functions may be selected at a time.

Apriete el “Select Mode” botén para ir en bicicleta por los
modos disponibles por fila.

Hitch recordara su modo anteriormente seleccionado cuando desen-
chufado o movido entre computadoras.

NOTA: Sélo una fila completa de funciones puede ser seleccionada a
la vez.

4 Press Switch to Activate

Aprietan Interruptor para Activar

Press any switch to send the selected function to the computer.
The computer will respond as though the corresponding keyboard or
mouse button has been pressed.

Apriete cualquier interruptor para enviar la funcién seleccio-
nada a la computadora.

La computadora respondera como si el correspondiente botén de
teclado o ratén ha sido apretado.




German Version On Top:
Hitch™ computer switch interface

onnect Hitch to a Computer Choose Functions

L . Conecte Hitch a una Computadora Escoja Funciones
French Version in Italics on Bottom:

Hiteh interfaz de interruptor de computadora

Press the “Select Mode” button to cycle through the available

modes by row.
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Tips & Tricks

The F3, F5, F7, and F8 functions in the Orange row are especially useful
with some software programs. For a list of compatible switch software and
their functions, search “hitch” under Support at www.ablenetinc.com.

4 Press Switch to Activate

Aprietan Interruptor para Activar

Las puntas & Engafha

EI'F3, F5, F7,y las funciones F8 en la fila Anaranjada son especialmente
utiles con algun software. Para una lista de software compatible de inter-
ruptor y sus funciones, la busqueda “Hitch” bajo Apoyo en
www.ablenetinc.com.

Warranty/Repair/Return Information

AbleNet offers a limited two-year warranty on products. For full warranty
details, visit www.ablenetinc.com.

Garantia/Reparacion/Informacion de devolucion

AbleNet ofrece una garantia de dos afos limitada en productos. Para los
detalles completos de la garantia, visita www.ablenetinc.com.

For more information on AbleNet products and services:

Para obtener mas informacién sobre los productos y servicios de AbleNet, Connect switches to the desired switch jacks on the front of
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AbleNet, Inc., Hitch can support up to five 1/8-inch (3.5 mm) switches at one time.
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Hitch puede apoyar hasta cinco 1/8-inch (3,5 Mm) interruptores a la
vez.

Press any switch to send the selected function to the computer.
The computer will respond as though the corresponding keyboard or
mouse button has been pressed.
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Apriete cualquier interruptor para enviar la funcién seleccio-
nada a la computadora.

La computadora respondera como si el correspondiente botén de
teclado o ratén ha sido apretado.
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